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ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ 001-015  

κατάθεση: Επιτροπή Πολιτικών Ελευθεριών, ∆ικαιοσύνης και Εσωτερικών Υποθέσεων 

 

Έκθεση 

Carlos Coelho A7-0127/2010 

Μετάβαση από το σύστηµα πληροφοριών Σένγκεν (SIS 1+) στο σύστηµα πληροφοριών 

Σένγκεν δεύτερης γενιάς (SIS II) (τροποποίηση της απόφασης 2008/839/∆ΕΥ) 

 

Πρόταση κανονισµού (COM(2010)0015  – C7-0040/2010 – 2010/0006(NLE)) 

 

 

 

_____________________________________________________________ 

 

Τροπολογία  1 

Πρόταση κανονισµού – τροποποιητική πράξη 

Αιτιολογική σκέψη 3 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

(3) Οι προϋποθέσεις για τη µετάβαση δεν 

θα έχουν εκπληρωθεί µέχρι την 30ή 

Ιουνίου 2010. Εποµένως, για να αρχίσει να 

λειτουργεί το SIS II όπως απαιτείται από 

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1987/2006 και 

την απόφαση 2007/533/∆ΕΥ, πρέπει µέχρι 

την ολοκλήρωση της µετάβασης να 

συνεχισθεί η εφαρµογή του κανονισµού 

(ΕΚ) αριθ. 1104/2008 και της απόφασης 

2008/839/∆ΕΥ. 

(3) Οι προϋποθέσεις για τη µετάβαση δεν 

θα έχουν εκπληρωθεί µέχρι την 30ή 

Ιουνίου 2010. Εποµένως, για να αρχίσει να 

λειτουργεί το SIS II όπως απαιτείται από 

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1987/2006 και 

την απόφαση 2007/533/∆ΕΥ, πρέπει µέχρι 

την ολοκλήρωση της µετάβασης να 

συνεχισθεί η εφαρµογή του κανονισµού 

(ΕΚ) αριθ. 1104/2008 και της απόφασης 

2008/839/∆ΕΥ. Σε περίπτωση 
αποτυχηµένης έκβασης της δοκιµής του 
σηµερινού σχεδίου SIS II, θα πρέπει να 
αναπτυχθεί εναλλακτική τεχνική λύση και 
να γίνουν γνωστές σε όλα τα 
ενδιαφερόµενα µέρη οι πλήρεις 
δηµοσιονοµικές επιπτώσεις της. 
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Τροπολογία  2 

Πρόταση κανονισµού – τροποποιητική πράξη 

Αιτιολογική σκέψη 4 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

(4) Η Επιτροπή και τα κράτη µέλη πρέπει 

να συνεχίσουν να συνεργάζονται στενά 

κατά τη διάρκεια όλων των σταδίων της 

µετάβασης για να ολοκληρωθεί η 

διαδικασία. Πρέπει να δηµιουργηθεί µια 

οµάδα εµπειρογνωµόνων για να 

συµπληρωθεί η τρέχουσα οργανωτική 

δοµή. 

(4) Η Επιτροπή και τα κράτη µέλη θα 

πρέπει να συνεχίσουν να συνεργάζονται 

στενά κατά τη διάρκεια όλων των σταδίων 

της µετάβασης για να ολοκληρωθεί η 

διαδικασία. Σύµφωνα µε τα 
συµπεράσµατα του Συµβουλίου για το 
SIS ΙΙ στις 26-27 Φεβρουαρίου 2009 και 
στις 4-5 Ιουνίου 2009, συγκροτήθηκε 
ανεπίσηµος φορέας που αποτελείται από 
εµπειρογνώµονες των κρατών µελών και 
ορίζεται ως το «διοικητικό συµβούλιο του 
συνολικού προγράµµατος», µε στόχο να 
ενισχύσει τη συνεργασία και να 
προσφέρει άµεση υποστήριξη από τα 
κράτη µέλη στο κεντρικό σχέδιο SIS ΙΙ. 
Θα πρέπει, κατά συνέπεια, να 
δηµιουργηθεί επισήµως, βάσει του 
παρόντος κανονισµού, οµάδα 
εµπειρογνωµόνων καλούµενη διοικητικό 
συµβούλιο του συνολικού προγράµµατος 
(GPMB), για να συµπληρωθεί η τρέχουσα 
οργανωτική δοµή. Προκειµένου να 
διασφαλιστεί αποτελεσµατικότητα και 
αποδοτικότητα από άποψη κόστους, τα 
µέλη του GPMB θα πρέπει να διορίζονται 
σε µόνιµη βάση και ο αριθµός τους θα 
πρέπει να είναι περιορισµένος. 

Αιτιολόγηση 

Είναι σηµαντικό να επισηµοποιηθεί το GPMB σε νοµική βάση. Η εντολή του πρέπει να είναι 

σαφής και, προκειµένου να επιτευχθεί αποτελεσµατικότητα και αποδοτικότητα από άποψη 

κόστους, τα µέλη του GPMB πρέπει να συνίστανται σε µόνιµη οµάδα εµπειρογνωµόνων και ο 

αριθµός τους να είναι περιορισµένος. 

Τροπολογία  3 

Πρόταση κανονισµού – τροποποιητική πράξη 

Αιτιολογική σκέψη 6 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

(6) Πρέπει να προβλεφθεί τεχνικό σχέδιο (6) Απαιτείται να προσαρµοστεί το 
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έκτακτης ανάγκης για την επίτευξη των 
λειτουργιών του SIS II. Εποµένως, η 
περιγραφή των τεχνικών συνιστωσών της 

αρχιτεκτονικής µετάβασης πρέπει να 

προσαρµοσθεί για να επιτρέψει µια άλλη 

τεχνική λύση σχετικά µε την ανάπτυξη του 

κεντρικού SIS II. 

νοµικό πλαίσιο, προκειµένου να καταστεί 
δυνατή η µετάβαση σε ενδεχόµενη 
εναλλακτική τεχνική λύση εφόσον οι 
δοκιµές καταδείξουν ότι το SIS II δεν 
είναι δυνατόν να εφαρµοσθεί µε επιτυχία. 
Η περιγραφή των τεχνικών συνιστωσών 

της αρχιτεκτονικής µετάβασης θα πρέπει 

να προσαρµοσθεί για να καταστήσει δυνατή 

άλλη τεχνική λύση σχετικά µε την 

ανάπτυξη του κεντρικού SIS II. Οιαδήποτε 
εναλλακτική τεχνική λύση θα πρέπει να 
βασίζεται στη βέλτιστη διαθέσιµη 
τεχνολογία, να είναι οικονοµικά 
αποδοτική και να υλοποιείται σύµφωνα 
µε σαφές και λογικό χρονοδιάγραµµα. Η 
Επιτροπή θα πρέπει να υποβάλει 
εγκαίρως ενδελεχή δηµοσιονοµική 
αξιολόγηση των εξόδων που θα 
απαιτηθούν για την εναλλακτική αυτή 
λύση. Θα πρέπει να διατυπωθεί σαφώς 
ότι το νοµικό πλαίσιο που καθορίστηκε µε 
τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1987/2006 έχει 
εφαρµογή σε όλες τις λύσεις, 
ανεξαρτήτως της τεχνικής τους φύσης. 

 

Τροπολογία  4 

Πρόταση κανονισµού – τροποποιητική πράξη 

Αιτιολογική σκέψη 16α (νέα) 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

 (16α) ∆εδοµένου ότι το Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο είναι υπεύθυνο, ως 
συννοµοθέτης, για την εγκαθίδρυση, 
λειτουργία και χρήση του Συστήµατος 
Πληροφοριών Σένγκεν δεύτερης γενιάς, 
κατά τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1987/2006 
και δεδοµένου ότι η µετάβαση 
χρηµατοδοτείται από τον κοινοτικό 
προϋπολογισµό, για τον οποίο το 
Κοινοβούλιο είναι επίσης συνυπεύθυνο, το 
Κοινοβούλιο θα πρέπει να περιληφθεί στη 
διαδικασία λήψης αποφάσεων που αφορά 
τη µετάβαση. Πριν από τη µετάβαση σε 
νέο σύστηµα πληροφοριών Σένγκεν 
πρέπει να ζητηθεί θετική γνώµη του 
Κοινοβουλίου, µε βάση τις πληροφορίες 
που παρέχει η Επιτροπή ως προς τα 
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αποτελέσµατα των δοκιµών. 

Αιτιολόγηση 

Τα θέµατα που αφορούν το SIS ΙΙ εµπίπτουν στο πλαίσιο της συναπόφασης από την 1η 

Ιανουαρίου 2005. Η διαδικασία της µετάβασης χρηµατοδοτείται από τον προϋπολογισµό της ΕΕ, 

για τον οποίο το Κοινοβούλιο είναι συνυπεύθυνο. Κατά συνέπεια, οι αποφάσεις σχετικά µε τη 

µετάβαση δεν πρέπει πλέον να λαµβάνονται από την Επιτροπή και/ή το Συµβούλιο, µε 

αποκλεισµό του Κοινοβουλίου, αλλά το Κοινοβούλιο πρέπει να ενσωµατωθεί στη διαδικασία 

λήψης αποφάσεων. 

 

Τροπολογία  5 

Πρόταση κανονισµού – τροποποιητική πράξη 

Άρθρο 1 – σηµείο -1 (νέο) 

Απόφαση του Συµβουλίου 2008/839/∆ΕΥ 

Άρθρο 1 – παράγραφος 1 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

 (-1) Το άρθρο 1, παράγραφος 1, 
αντικαθίσταται ως εξής: 

 «1. Το σύστηµα πληροφοριών Σένγκεν 

(SIS 1+), το οποίο δηµιουργήθηκε 

σύµφωνα µε τις διατάξεις του τίτλου IV 

της σύµβασης του Σένγκεν 

αντικαθίσταται από νέο σύστηµα, το 

σύστηµα πληροφοριών Σένγκεν ΙΙ (SIS 

II) ή οιαδήποτε εναλλακτική τεχνική 
λύση βασίζεται στη βέλτιστη διαθέσιµη 
τεχνολογία και είναι εύλογη βάσει του 
ακριβούς χρονοδιαγράµµατος για την 
εφαρµογή της και τη σχέση 
κόστους/αποτελεσµατικότητας. Η 
δηµιουργία, η λειτουργία και η χρήση 

του νέου συστήµατος διέπεται από την 

απόφαση 2007/533/∆ΕΥ.» 

Αιτιολόγηση 

Σε περίπτωση που οι τρέχουσες δοκιµές του SIS ΙΙ αποτύχουν, µια ρεαλιστική δυνατότητα είναι 

να ακολουθηθεί ένα εναλλακτικό σενάριο. Το παρόν νοµικό κείµενο πρέπει να λάβει υπόψη αυτό 

το ενδεχόµενο. Λαµβάνοντας υπόψη τις εµπειρίες µε την ανάπτυξη του SIS ΙΙ µέχρι στιγµής, 

πρέπει να καταστεί σαφές ότι αποδεκτές είναι µόνο λύσεις που είναι οικονοµικά αποδοτικές και 

έχουν σαφές χρονοδιάγραµµα. Η απόφαση 2007/533/∆ΕΥ προβλέπει ένα συνεκτικό νοµικό 

πλαίσιο ιδίως όσον αφορά την προστασία των δεδοµένων. Το πλαίσιο αυτό πρέπει να 

εφαρµόζεται πάντοτε και σε οποιαδήποτε τεχνική λύση. 
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Τροπολογία  6 

Πρόταση κανονισµού – τροποποιητική πράξη 

Άρθρο 1 – σηµείο -1α (νέο) 

Απόφαση του Συµβουλίου 2008/839/∆ΕΥ 

Άρθρο 1 – παράγραφος 1α (νέα) 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

 (-1α) Στο άρθρο 1 παρεµβάλλεται η εξής 
παράγραφος: 

 «1α. Εάν το τρέχον έργο SIS II διακοπεί 
και εφαρµοστεί εναλλακτική τεχνική 
λύση, οι αναφορές του παρόντος 
κανονισµού στο SIS II νοούνται ως 
αναφορές στην εν λόγω εναλλακτική 
τεχνική λύση.» 

Αιτιολόγηση 

Η τρέχουσα αναθεώρηση των µηχανισµών µετάβασης πρέπει να λάβει υπόψη το γεγονός ότι το 

SIS ΙΙ δεν έχει δοκιµασθεί ακόµη επιτυχώς και ότι το Συµβούλιο επέλεξε το SIS Ι + RE ως σχέδιο 

έκτακτης ανάγκης έως ότου πραγµατοποιηθούν οι δοκιµές που ορίζονται στα ορόσηµα. Σε 

περίπτωση αποτυχίας των δοκιµών οροσήµου που έχουν προγραµµατισθεί, πρέπει να είναι 

δυνατή η µετάβαση σε µια εναλλακτική λύση γρήγορα και χωρίς καθυστερήσεις που θα 

προκληθούν από µια άλλη αναθεώρηση του νοµικού πλαισίου. Κατά συνέπεια, η παρούσα 

πρόταση πρέπει να καταστήσει ευέλικτο το νοµικό κείµενο ώστε να εφαρµόζεται σε οποιαδήποτε 

τεχνική λύση και όχι µόνο στο SIS ΙΙ. 

Τροπολογία  7 

Πρόταση κανονισµού – τροποποιητική πράξη 

Άρθρο 1 – σηµείο 3 

Απόφαση του Συµβουλίου 2008/839/∆ΕΥ 

Άρθρο 11 – παράγραφος 2 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

2. Τα κράτη µέλη που συµµετέχουν στο 

SIS 1+ µεταβαίνουν από το N.SIS στο 

N.SIS II χρησιµοποιώντας την προσωρινή 

αρχιτεκτονική µετάβασης, µε την 

υποστήριξη της Γαλλίας και της 

Επιτροπής. 

2. Τα κράτη µέλη που συµµετέχουν στο 

SIS 1+ µεταβαίνουν από το N.SIS στο 

N.SIS II χρησιµοποιώντας την προσωρινή 

αρχιτεκτονική µετάβασης, µε την 

υποστήριξη της Γαλλίας και της Επιτροπής 

έως τις 31 ∆εκεµβρίου 2011 το αργότερο. 
Εάν εφαρµοσθεί εναλλακτική τεχνική 
λύση κατά το άρθρο 11 παράγραφος 5α, η 
εν λόγω ηµεροµηνία µπορεί να 
τροποποιηθεί σύµφωνα µε τη διαδικασία 
που καθορίζει το άρθρο 17 παράγραφος 
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2. 

Αιτιολόγηση 

Στην ισχύουσα νοµοθεσία καθορίζεται ως ηµεροµηνία για την ολοκλήρωση της µετάβασης στο 

νέο σύστηµα η 30ή Σεπτεµβρίου 2009, µε δυνατότητα παράτασης, στο πλαίσιο της 

επιτροπολογίας, έως τις 30 Ιουνίου 2010, το αργότερο. Η Επιτροπή χρησιµοποίησε τη δυνατότητα 

αυτή και παρέτεινε την προθεσµία έως τις 30 Ιουνίου 2010. Η ρήτρα λήξης ισχύος πρέπει να 

διατηρηθεί. Η νέα προθεσµία πρέπει να συµφωνεί µε τις τρέχουσες προβλέψεις ότι το  SIS II θα 

τεθεί σε λειτουργία στα τέλη του 2011. Θα πρέπει να παρασχεθεί εκ νέου κάποια ευελιξία στην 

Επιτροπή ώστε να παρατείνει την προθεσµία στο πλαίσιο της επιτροπολογίας ούτως ώστε να 

καλυφθεί ενδεχοµένως η ανάγκη για τη µετάβαση από το SIS II σε εναλλακτικό σενάριο σε 

περίπτωση ανησυχίας των δοκιµών. 

Τροπολογία  8 

Πρόταση κανονισµού – τροποποιητική πράξη 

Άρθρο 1 – σηµείο 3α (νέο) 

Απόφαση του Συµβουλίου 2008/839/∆ΕΥ 

Άρθρο 11 – παράγραφος 5 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

 (3α) Το άρθρο 11, παράγραφος 5, 
αντικαθίσταται ως εξής: 

 «5. Η προβλεπόµενη µεταγωγή της 

διαδικασίας µετάβασης διεξάγεται µετά 

την επικύρωση που αναφέρεται στο 

άρθρο 8 παράγραφος 7 και αφού το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο έχει εκδώσει 
θετική γνώµη µε βάση πληροφορίες για 
τα αποτελέσµατα των δοκιµών 
παρεχόµενες από την Επιτροπή σύµφωνα 
µε το άρθρο 71, παράγραφος 4 της 
απόφασης 2007/533/∆ΕΥ.» 

Αιτιολόγηση 

Τα θέµατα που αφορούν το SIS ΙΙ εµπίπτουν στο πλαίσιο της συναπόφασης από την 1η 

Ιανουαρίου 2005. Η διαδικασία της µετάβασης χρηµατοδοτείται από τον προϋπολογισµό της ΕΕ, 

για τον οποίο το Κοινοβούλιο είναι συνυπεύθυνο. Κατά συνέπεια, οι αποφάσεις σχετικά µε τη 

µετάβαση δεν πρέπει πλέον να λαµβάνονται από την Επιτροπή και/ή το Συµβούλιο, µε 

αποκλεισµό του Κοινοβουλίου, αλλά το Κοινοβούλιο πρέπει να ενσωµατωθεί στη διαδικασία 

λήψης αποφάσεων. 
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Τροπολογία  9 

Πρόταση κανονισµού – τροποποιητική πράξη 

Άρθρο 1 – σηµείο 3β (νέο) 

Απόφαση του Συµβουλίου 2008/839/∆ΕΥ 

Άρθρο 11 – παράγραφος 5α (νέα) 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

 (3β) Στο άρθρο 11 προστίθεται η εξής 
παράγραφος: 

 «5α. Η ανάπτυξη του SIS ΙΙ µπορεί να 
επιτευχθεί µε την εφαρµογή εναλλακτικής 
τεχνικής λύσης.» 

Αιτιολόγηση 

Το άρθρο 11, το οποίο περιγράφει τα διάφορα στάδια της συγκεκριµένης µετάβασης, πρέπει να 

περιέχει αναφορά σε ενδεχόµενο εναλλακτικό σενάριο σε περίπτωση που το σχέδιο SIS ΙΙ δεν 

στεφθεί από επιτυχία. 

Τροπολογία  10 

Πρόταση κανονισµού – τροποποιητική πράξη 

Άρθρο 1 – στοιχείο 3γ (νέο)  

Απόφαση του Συµβουλίου 2008/839/∆ΕΥ 

Άρθρο 14 – παράγραφος 5α (νέα) 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

 (3γ) Στο άρθρο 14 προστίθεται η εξής 
παράγραφος:  

 «5α. Η Επιτροπή αναπτύσσει και 
εφαρµόζει δέσµη πρόσθετων µέτρων µε 
στόχο την αποτροπή της διαρροής 
προσωπικών δεδοµένων από τη βάση 
δεδοµένων και τη διασφάλιση της 
προστασίας των προσωπικών δεδοµένων 
καθ' όλη τη διάρκεια των δοκιµών και 
της µετάβασης από το SIS I στο σύστηµα 
πληροφοριών Σένγκεν δεύτερης γενιάς 
(SIS II)..» 
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Τροπολογία  11 

Πρόταση κανονισµού – τροποποιητική πράξη 

Άρθρο 1 – σηµείο 4 

Απόφαση του Συµβουλίου 2008/839/∆ΕΥ 

Άρθρο 17α – παράγραφος 1 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

1. Με την επιφύλαξη των αντίστοιχων 

αρµοδιοτήτων και δραστηριοτήτων της 

Επιτροπής, της Γαλλίας και των κρατών 

µελών που συµµετέχουν στο SIS 1+, 

θεσπίζεται µε την παρούσα µια οµάδα 

τεχνικών εµπειρογνωµόνων που καλείται 

«∆ιοικητικό Συµβούλιο Συνολικού 

Προγράµµατος» (εφεξής το «GPMB»). Το 

GPMB αποτελεί το φόρουµ για τον 

συντονισµό του κεντρικού σχεδίου και των 

εθνικών σχεδίων του SIS II. 

1. Με την επιφύλαξη των αντίστοιχων 

αρµοδιοτήτων και δραστηριοτήτων της 

Επιτροπής, της Γαλλίας και των κρατών 

µελών που συµµετέχουν στο SIS 1+, 

θεσπίζεται µε την παρούσα µια οµάδα 

τεχνικών εµπειρογνωµόνων που καλείται 

«∆ιοικητικό Συµβούλιο Συνολικού 

Προγράµµατος» (εφεξής το «GPMB»). Το 

GPMB αποτελεί το φόρουµ για παροχή 
βοήθειας στην ανάπτυξη του Κεντρικού 
SIS II. ∆ιευκολύνει τη συνοχή και 
διασφαλίζει τον συντονισµό του κεντρικού 
σχεδίου και των εθνικών σχεδίων του SIS 

II. 

Αιτιολόγηση 

Η εντολή του GPMB πρέπει να οριστεί σαφέστερα, έτσι ώστε να του δοθεί δυνατότητα να 

συµµετάσχει ενεργά στη διαχείριση της ανάπτυξης του SIS δεύτερης γενεάς και της διαδικασίας 

µετάβασης. 

 

Τροπολογία  12 

Πρόταση κανονισµού – τροποποιητική πράξη 

Άρθρο 1 – σηµείο 4 

Απόφαση του Συµβουλίου 2008/839/∆ΕΥ 

Άρθρο 17α – παράγραφος 2 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

2. Το GPMB αποτελείται κατ’ ανώτατο 

όριο από 10 εµπειρογνώµονες. Κατ’ 

ανώτατο όριο οκτώ εµπειρογνώµονες και 
ίσος αριθµός αναπληρωτών ορίζονται από 

τα κράτη µέλη στο πλαίσιο του 

Συµβουλίου. ∆ύο εµπειρογνώµονες και 
δύο αναπληρωτές ορίζονται από τον 

Γενικό ∆ιευθυντή της αρµόδιας Γενικής 

∆ιεύθυνσης της Επιτροπής και 

προέρχονται από τους υπαλλήλους της 

2. Το GPMB αποτελείται κατ’ ανώτατο 

όριο από 10 µέλη, τα οποία διαθέτουν τα 
αναγκαία προσόντα για να συνεισφέρουν 
ενεργά στην ανάπτυξη του SIS II και τα 
οποία συνεδριάζουν σε τακτική βάση. 
Κατ’ ανώτατο όριο οκτώ µέλη και ίσος 
αριθµός αναπληρωτών ορίζονται από τα 

κράτη µέλη στο πλαίσιο του Συµβουλίου. 

Κατ’ ανώτατο όριο δύο µέλη και δύο 
αναπληρωτές ορίζονται από τον Γενικό 



 

 

 PE441.846/ 9 

 EL 

Επιτροπής. Στις συνεδριάσεις του GPMB 

δύνανται να συµµετέχουν και άλλοι 

υπάλληλοι της Επιτροπής για τους οποίους 

οι σχετικές εργασίες παρουσιάζουν 

ενδιαφέρον. 

∆ιευθυντή της αρµόδιας Γενικής 

∆ιεύθυνσης της Επιτροπής και 

προέρχονται από τους υπαλλήλους της 

Επιτροπής. Οι ενδιαφερόµενοι βουλευτές 
ή το σχετικό προσωπικό του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου, εµπειρογνώµονες από τα 
κράτη µέλη και υπάλληλοι της Επιτροπής 
που συµµετέχουν άµεσα στην ανάπτυξη 
των σχεδίων SIS II µπορούν να 
παρακολουθούν τις συνεδριάσεις του 
GPMB µε έξοδα της αντίστοιχης 
διοίκησής τους ή του οργάνου τους. Το 
GPMB µπορεί να καλέσει και άλλους 
εµπειρογνώµονες να συµµετάσχουν στις 
συνεδριάσεις του GPMB όπως ορίζουν οι 
όροι εντολής, µε έξοδα της αντίστοιχης 
διοίκησής τους, του οργάνου τους ή της 
εταιρείας τους. 

Τροπολογία  13 

Πρόταση κανονισµού – τροποποιητική πράξη 

Άρθρο 1 – σηµείο 4 

Απόφαση του Συµβουλίου 2008/839/∆ΕΥ 

Άρθρο 17α – παράγραφος 5 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

5. Το GPMB θα καταρτίσει τις 

αρµοδιότητές του. Θα αρχίσουν να ισχύουν 

µετά από την έκδοση θετικής 

γνωµοδότησης από τον Γενικό ∆ιευθυντή 

της αρµόδιας Γενικής ∆ιεύθυνσης της 

Επιτροπής. 

5. Το GPMB καταρτίζει τις αρµοδιότητές 

του. Αρχίζουν να ισχύουν µετά από την 

έκδοση θετικής γνωµοδότησης από τον 

Γενικό ∆ιευθυντή της αρµόδιας Γενικής 

∆ιεύθυνσης της Επιτροπής. Στις 
αρµοδιότητες του GPMB περιλαµβάνεται 
απαίτηση για τη δηµοσίευση τακτικών 
εκθέσεων και για την κοινοποίηση αυτών 
των εκθέσεων στο Ευρωπαϊκό 
Κοινοβούλιο προκειµένου να 
διασφαλίζεται πλήρης κοινοβουλευτικός 
έλεγχος και εποπτεία. 

 

Τροπολογία  14 

Πρόταση κανονισµού – τροποποιητική πράξη 

Άρθρο 1 – σηµείο 4 

Απόφαση του Συµβουλίου 2008/839/∆ΕΥ 

Άρθρο 17α – παράγραφος 6 
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Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

6. Με την επιφύλαξη του άρθρου 15 

παράγραφος 2, τα διοικητικά έξοδα και τα 

έξοδα ταξιδίου που προκύπτουν από τις 

δραστηριότητες του GPMB βαρύνουν τον 

γενικό προϋπολογισµό της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης, στο βαθµό που δεν επιστρέφονται 

από άλλες πηγές. Στα έξοδα ταξιδίου των 

εµπειρογνωµόνων στο GPMB που έχουν 

ορισθεί από τα κράτη µέλη στο πλαίσιο 

του Συµβουλίου και των εµπειρογνωµόνων 

που προσκαλούνται σύµφωνα µε την 

παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου, τα 

οποία προκύπτουν σε σχέση µε τις 

εργασίες του GPMB, εφαρµόζεται η 

κανονιστική ρύθµιση της Επιτροπής για 

την αποζηµίωση προσώπων που δεν 

ανήκουν σε αυτήν και τα οποία καλούνται 

ως εµπειρογνώµονες. 

6. Με την επιφύλαξη του άρθρου 15 

παράγραφος 2, τα διοικητικά έξοδα και τα 

έξοδα ταξιδίου που προκύπτουν από τις 

δραστηριότητες του GPMB βαρύνουν τον 

γενικό προϋπολογισµό της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης, στο βαθµό που δεν επιστρέφονται 

από άλλες πηγές. Στα έξοδα ταξιδίου των 

εµπειρογνωµόνων στο GPMB που έχουν 

ορισθεί από τα κράτη µέλη στο πλαίσιο 

του Συµβουλίου και των εµπειρογνωµόνων 

που προσκαλούνται σύµφωνα µε την 

παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου, τα 

οποία προκύπτουν σε σχέση µε τις 

εργασίες του GPMB, εφαρµόζεται η 

κανονιστική ρύθµιση της Επιτροπής για 

την αποζηµίωση προσώπων που δεν 

ανήκουν σε αυτήν και τα οποία καλούνται 

ως εµπειρογνώµονες. Οι αναγκαίες 
πιστώσεις για την κάλυψη των εξόδων 
που προκύπτουν από τις συνεδριάσεις του 
GPMB προέρχονται από τις πιστώσεις 
που προβλέπονται επί του παρόντος για 
το σύστηµα πληροφοριών Σένγκεν 
δεύτερης γενιάς (SIS II) στον 
δηµοσιονοµικό προγραµµατισµό της 
περιόδου 2010-2013 

 

Τροπολογία  15 

Πρόταση κανονισµού – τροποποιητική πράξη 

Άρθρο 1 – σηµείο 5 

Απόφαση του Συµβουλίου 2008/839/∆ΕΥ 

Άρθρο 19 

 

Κείµενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία 

Η ισχύς της λήγει την ηµεροµηνία που 

ορίζει το Συµβούλιο σύµφωνα µε το άρθρο 

71 παράγραφος 2 της απόφασης 

2007/533/∆ΕΥ. 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει 

την τρίτη ηµέρα από τη δηµοσίευσή της 

στην Επίσηµη Εφηµερίδα της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης. Η ισχύς της λήγει 

την ηµεροµηνία που ορίζει το Συµβούλιο 

σύµφωνα µε το άρθρο 71 παράγραφος 2 

της απόφασης 2007/533/∆ΕΥ, και, εν 
πάση περιπτώσει, όχι µετά την 31η 
∆εκεµβρίου 2013. 
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Αιτιολόγηση 

Στην ισχύουσα νοµοθεσία καθορίζεται ως ηµεροµηνία για την ολοκλήρωση της µετάβασης στο 

νέο σύστηµα η 30ή Σεπτεµβρίου 2009, µε δυνατότητα παράτασης, στο πλαίσιο της διαδικασίας 

επιτροπών, έως τις 30 Ιουνίου 2010, το αργότερο. Η Επιτροπή χρησιµοποίησε τη δυνατότητα 

αυτή και παρέτεινε την προθεσµία έως τις 30 Ιουνίου 2010. Η ρήτρα λήξης ισχύος πρέπει να 

διατηρηθεί. Η νέα προθεσµία πρέπει να συµφωνεί µε τις τρέχουσες προβλέψεις ότι το  SIS II θα 

τεθεί σε λειτουργία στα τέλη του 2011. Θα πρέπει να παρασχεθεί εκ νέου κάποια ευελιξία στην 

Επιτροπή ώστε να παρατείνει την προθεσµία στο πλαίσιο της διαδικασίας επιτροπών ούτως ώστε 

να καλυφθεί ενδεχοµένως η ανάγκη για τη µετάβαση από το SIS II σε εναλλακτικό σενάριο σε 

περίπτωση ανησυχίας των δοκιµών. 

 

 

 

 


